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INTRODUTCTION,

————-) ACE—

Persuadés que la maniére d’étudier supplée souvent aun travail
et méme aux dispositions naturelles , nous aurions des reproches a
nous faire si nous commencions ce second volume sans le faire pré-
céder de quelques observations surl'utilité de Youvrage et sur le
travail des éléves. Ces observations étant fondées sur I'expérience,
nous ne saarions assez les recommander 4 nos lectenrs.

Nous commencerons par répéter ee que nousavons déji conseillé
aux éleves (Leg. 20, Note 2): il faut qu'ils s’habituent 3 déclimer
a haute voix beaucoup de substantifs avee des adjectifs et des pro-
noms de toute espéce, etcela aussitdt qilsseront arrivés la quin-
. zitme legon, sans toutefois interrompre I'étude des lecons et des
thémes. Quand ils seront mattres des différentes terminaisons ,
comme gi ¢’était leur langue maternelle, ils devront commencer
a conjuguer des verbes. Ils n’auront pas besoini pour cela d’aller
jusqu’a Ia fin du premier volume ; les éléveés assidus et désireux de
faire des progrés rapides, commeneceront & conjuguer dés Iz trente-
sixiéme legon. Tout en continuant I’étude des leons et des thémes
ils devront, jusqu’a ce qu’ils possédent complétement le mécanisme
de la eonjugaison allemande, s’exereer a comjuguer par degrés tou-
tes lesespéeea de verbes, en ebservant I'ordre suivant, saveir: 4°les
verbes aaxiliaires, 2° les verbes actifs , 3° les verbes passifs , 4° les
verbes neutres, 3° les verbes réfléchis . 6¢ les verbes impersonoels,
7¢ les verbes composés , inséparables et séparables, 8° les verbes
(ui prenaent pour auxiliaire le verbe feyn, étre, et enfin 9° tous les
verbes irréguliers.

Une fois maitres du mécanisme de la conjugaison , ils n’ont plus -
besoin de eonjuguer chaque temps en particulier , mais seulement
les quatre temps principaux, savoir: le présent, Pimparfuit, le
parfait ou le plusque-parfait et un des futurs. Ils peuvent alers se
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livrer & la lectare des auteurs , sans pour cela interrompre I'étude-
de laméthode. Pour lears premieres lectures, ngus leur conseillons
les morceaux choisis gue nous donnonsa la fin de ce volume, etque.
nous avons disposés de telle sorte qu'il y ait entre eux gradation de
difficolté.

11 est essentiel de rappeler aux éléves que la moindre particale
ajoutée & unverbeen change lasignification (1). Ils aaront done, en
lisant, & chercher non sealement le sens du verbe simple dans la liste
des verbes irréguliers , mais encore dans le dictionnaire le sens da
verbe composé. Lorsqu’ils trouveront dansle cours de-leurs lectu-
res un mot nouveau pour eux , ils devront procéder de la maniére
suivante: Chercher le mot dans le dictionnaire, et , aprés V'avoir
trouvé, en adapter le sens aux autres mots de la phrase. Mais si le
mot qu’on cherche ne se trouve pas dans le dictionnaire, il faut en
conclure gue c’est un temps d’un verbe irrégulier , et dés lors il
faut le chercher dans la table alphabétique des verbes irréguliers.
Sile mot est un temps d’un verbe composé , comme par esemple
befdylige, il ne faut pas le chercher a lalettre b , mais 4 la lettre
fd) dans la table des verbes irréguliers. On trouvera fdliige, impar-
fait du subjonctif du verbe fdjlagen, batire ; & cet infinitif il faut de
nouveau ajouter la particule be, on aura donc befdhlagen, dont on
trouvera la signification dans le dictionnaire. Quand.ona a cher-
cher des mots tels que ftand aus, band los , ielt {né nt les par-
ticules séparables se trouvent quelquefois a la fin"@é a phrase,, il
ne faut pas non pltsles chercher sous les lettres a, U, {, de latable,
des verbes irréguliers , mais sous les lettres ft, b, §. Ontrouvera
fland, band, bielt, imparfaits des verbes ftehen, binden, balten,

(x) On se convaincra facilement de cette vérité en comparant le verbe
gehen , aller, avec quelques uns de ses composés, comme: abgehen ,
partir, se retirer; angehen, concerner, étre supportable ; aufgefen ,
s'élever , s'ouvrir ; auégeben , sortir , s'éteindre ; begehen, commettre;
burdigehen, passer par, examiner ; eingehen, dépérir ; entgeben, échap-
per; evgehen, arriver; fovtgehen et weggehen , s'en aller ; Hergehen,
s'approcher ; hingehen , y aller, s’écouler ; hintergehen , tromper ; mits
aehen, accompagner ; nadjgelen, suivre; dibevgehen, déserter ; umgeben,
fréquenter , faire un détonr; untexgehen , s’enfoncer, aller an fond-
vergeben , périr, s’écouler ; gergeben, se fondre, se liquéfier ; gugeben ,
aller vite, se fermer.
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auxquels on ajoutera les particules séparables aus , (08 , {nne, et
onaura ausftehen, lodbinbden, innebalten, dont on trouvera la signi-
fication dans le dictionnaire.

La plus grande difficulté en apprenant une langue étrangére , et
surtont la langue allemande, est incontestablement celle de savoir
s'énoncer et de répondre facilement aux questions qu’on nous
adresse, Or,cette difficulté une fois vaincue , résultat qu’on pent
atteindre avec les trente-six premiéres lecons , les éléves n’ont quw’a
bien apprendre a décliner eti conjuguer. Ils pourront alorsse dire
qu'ils possédent la langue, car ils n’auront plasqu’a retenir Ja no-
menclature et 4 se rendre compte des principes. -

Nous avons donc jugé nécessaire de donner dans ce second vo-
lame une récapitulation de toutes les parties du discours , surtout”
pour ceux des éléves qui, n"ayant pas assez étudié leur langue , ne
seront pas fichés de rencontrer dans ce volume des explications:
simples et claires sur la grammaire en général. Aussi devrant-ils
toojours le consulter, soit pour se rendre compte de la formation
d’un mot ou d’une partiedu discours , soit pour conjuguer les ver-
bes et apprendre par ceeur les prépositions et antres mots indispen-
sables & la connaissance d'nne langue, soit enfin pour avancer gra-
duellementdansla lecture des morceaux choisis. Dansla nomencla-
tare des mols 1DoUs avons adopté Vordre alphabéuqne, afin de sim-
) 3 ¢ar pour avoir une connaissance parfaite
d’une langue,'ﬁ i vtapprendre par ccear tous les adverbes, tontes
les prépositions , ainsi que les exemples dont elles sont accompa-.
gnées, toutes les conjonctions et les régles de syntaxe que‘gous
avons renfermées dans le premier volume. -

Outre les lecons et les thémes , leséleves devront se prescrire
pour chaque lecon un certain nombre deadverbes , de prépositions
ou de corjonctions a étudier, et,  mesure qu'ils réciteront ce qu’ils
seseront prescrit dans une legon, ils devront toujours repasser une .
partie de ce qu'ils auront appris par ceur dans les legons pré-
cédentes.

Nous ne craignons pas d’avancer , et les succés que nous avons
tant de fois obtenus nousen sont garants, que les éléves qui auront
en tout suivinos conseils et attentivement étudié nos deux volumes
(nous n’exceptons pas méme les éléves qui ont pen de disposition
pour I'étade des langues), posséderont une connaissance parfaite de
1a langue allemande , sanront la lire, P'écrire et la parler , comme

#'ils avaient été élevés en Allemagne

L 1
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Noas conseillons & ceux qui, pressés de voyager en Allemagne
ou de subir un examen , désirent acquérir une connaissance géné-
rale de la langue, de commencer par se rendre maitres da méca-
pismie de la déclinaison des noms , des adjectifs et des pronoms ad-
jectifs (vol. 4°r ) , ainsi joe du mécanisme de la conjugaison , tra-
vail qui ne leur prendra que quinze jours au plus. Ils poarront
alors , 4 I'aide d’un dictionnaire , arec on pen plus de peine, il est
vrai, que eeux gui étadient régulidrement d’aprésla méthode, lire
les auteurs allemands. Nous leur conseillons également de lire
les legons du premier volume, sans faire les thémes. Ce travail , si
c’en est un, suppléera aux dialogues analysés et lear donnera la
faculié de s’énoncer en allemand. Iis pourront ainsi , sans perte de
" temops, acquéric une certaine teintare de la langue en moins d’en
mois, etils se perfectionneront ensuite quand le temps le lear per-
metyra.. .

, TN 0T
' SOR L’ESPRIT ET L’UTILITE DE LA METHODE.

« "La méthode repose sur ce principe que chaque question contient,

# peu de chose prés, laréponse gu'on doit on qu'on veut y faire.

Ce pea de chose est tovjours étudié avant la question, de sorte que

1éldve n’éprouve pas la moindre difficulté , soit pour y répondre ,

.. $qit pour faire lui-méme d’autres questions analogues. Il estinutile

_Agle donner ici des exemples de ce principe,, car on n’a qu'a ouvrir le

" -tpremjer volume de la méthode pour en étre convaincu.

. Nile professeur, ni I'éléve, ne perdent un instant de la legon.

. Quandle professeur lit la leggn, I'éleve lui répond ; quand il exa-

- mine lalegon écrite par I'éléve, il parleencore et 'éléve lui répond;

guand il examine le théme que éleve a traduit, il parle et 'éléve

_Lui répond : de sorte que I'an et Iautre sont pour ainsi dire forcés
d’éire toujours en haleine.

Les phrases ont é1é arrangées de maniére que, depuis le com-
mencement de la méthode , 1a curiosité de I’éléve soit toujours ex-
citée par le manque d'un mot qui doit cornpléter sa phrase. Ce mot
a é1é donné dans la lecon suivante , mais de manire 4 en faire dé-
sirer d’autres ui rendent la phrase encore plus compléte. Ainsi,
d’'unbout a P'autre du livre , la curiosité de I'éléve est toujoursex-
citée, jusqu’a cequ’il arrive enfin a la connaissange parfaite dela

langue qu’il étudie.

~



13. Das Lied vom braven Manne.

Hody Elingt bag Lied vom braven Mann,
Bie Orgelton und Glockentlang, v
Wer hohes Muths fidh viihmen Eann
Den lohnt nidt Sold, den lohnt Gefang.
Gott Lob, dbaf id) fingen und preifen Eann ,-
8u fingen und preifen ben braven Mann,

Der Thauwind fam vom Mittagémeer, .
und fchnod durdh) Welfdhlant , trith und feucht.
Die Wolken flogen vor ihm Her, :
Wie wann der Wolf die Herde fcheudht, -~ =
Cr fegte die Felder, zerbrad)y den Forfts
Auf Seen und Stromen das Grundeis borft.

Am Hodygedirge fhmolz der ‘@ldm‘c"ﬁ;:- .
Der Sturg von taufend Waffern dholl, :
Dag Wiefenthal begrub ein See, ~« °
Des Landes Heerftrom wudjs und fdyrooll 5
Hody rollten die Wogen , entlang ihr Gleis,
Und rvollten gewaltige Felfen Eis, . -

Auf Pfeilern und auf Bogen fdywer,
Aus Quabderftein von unten auf,
fag cine Briike driiber her, -
und mitten ftand ein Hauschen drauf, =
$ier wobnte det Sollner mit Weib und Kind.
D 8liner! o 3olner! Entfleudy gefdjvind !4

@8 brohnt’ und drdphnte dumpf Hevan,
Laut heulten Stwvm und Wog ums Haus,
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Und tmmex tiefes fant der Muth, —

© Retter! Retter Lomm gefdvind ) =
@tets Peiler bei Pheller gecborft und bradh,
Saut fraditen und flirsten bdie Bogen nady:
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@0 vief er mit herzlichem Biederton,
Und wandte den Riicken und ging davon, —

Hody Elingft du Lied vom bravew Mann,
Wie Orgelton und Gloctenklang!
Wer Joldyes Muths fidy rithmen Fann,
Dem lobhnt nidht Gold, dem lobnt Gefang.
®ott Lob, daf idhy fingen und preifen fann,
Unfterblidy gu preifen den braven Mann.
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15. Der RKaifer und bder Abt. -

3d) will eudy evzdbien ein Mabhrdhen gat fhnurrig :
Cs war mal ein Kaifer 5 der” Kaifer war Furrig;
Aud) war mal ein Abt, ein gar fattlicher Herr ;
RNur Scade, fein Schdfer war Hiiger als ex.

Dem Kaifer ward’s fauer in Hig’-und in Klte;
Oft (dylief ex bepanzert im SKriegesgezelte,
Oft batt’ ev faum Waffer su Schwargbrod und Wurft,
und ofter nodh litt ex gar Hunger und Durft.

Das Pfdfflein , bas wufte fich beffer zu Hegen ,
Sid) weibdlich am ijdy und im Bette zu pflegen.
BWie BVollmond gldngte fein feiftes Geficht,
Drei Mdnner umfpannten den Shmeerbaudy ihm nidht.

Drob fudhte der Kaifer am Pfaflein oft Haber.
Ginft vitt er, mit veifigem Kriegesgefdroader,
3n brennender Hige des Sommers vorbeis
Dag Pfifftein fpagierte vor feiner Wbtei,

,» 9a, dadjte der RKaifer, gur gliiclidhen Stunde!
Und griifite das Pfdfftein mit hobhnijdyem Munbde : A
o Knedit Gottes , wie gehts div? Mir ddudyt wohl gang vedt,
Dag Beten und Faften befomme nicht felecht. .

Dody daudyt miv_darneben, euch plage viel Weile,
3hr dankt miv wohl , wenn id) eud) Avbeit evtheile;
Man rithmt, ihr wdvet der pﬁfﬁgﬂelmann b
Jhr bovtet bas Grdsden faft wadpfen , fagt man.

So get’ idy denn euern gwei tiichtigen Bacden
Sur Kurgweil drei artige: Niiffe zu Enacken ;
Drei Monden von nun an, beflimm’ id) zur Seit ,
Dann will id) auf diefe drei Fragen Befdeid.

«
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et

Pen!

(5) Quid jeris, wat redit #t.
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o A, guter Dané Bendix, dag ift ja vedt Schade,
Erbitte dbemnad) dir cine andbere Gnade!
Sebr hat mid) ergdset dein luftiger Schwant,
Drum foll did) audy wieder ergdgen mein Dant.

s, Deve Kaifer, grof hab’ id) fo eben nichts nothig:
Dod) feyd ihr im Crnft miv zu Gnaden erbitig,
@o will i) mir bitten, gum ehrliden Lobn , .
Fiir meinen hodhroiivdigen Herren Pardon,

s, Da bravo! du trdgft, wie i) merfe, Gefelle,
Das ey, wie den Kopf, auf der ridytigten Stelle,
Drum fey der Pardon ihm in Gnaden gewdbhet ,
und obenein div ein, Panisbrief (6) befchert:

Bir laffen dem Abt von St. Gallen entbieten :
Hang Bendix foll ihm nidt. die Schafe mehr piiten."
Der Abt foll fein pflegen nach unferm Gebot ,
Umfonft bis an feinen fanftfeligen Sob. #/

i8bvief beift foviel als Brovbeier, in weldhem ein veutidher Ralier cine
m;(:’ 53: uioga ;33’ a{;.f;n :immtqu’:bm éﬁik ober ﬁﬂ?:%ﬁu

empfiehit.
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25. Das Blimdpen Wunbderhold.

Gs bliiht ein Vliimdyen ivgendivo
SIn einem ftillen hal,
Das {dymeidelt Aug’ unb .@erg fo ftol),
‘Wie Abendfonne-Strahl;
Das ift viel Eoftlicher als Gold,
Alg Perl und Diamant ;
Drum wird es ,,%Iximd)en Smunbetbolb“
Mit gutem Fug genannt.

Woh! fdnge fid) ein langes Lied
RBon meines Bliimdyens, Kraft J
Wie es an Leib und an Gemiith .
So hohe Wunbder {dafft.
Was Fein geheimes Cliriv
Dir fonft gewdhren Eann,
Dasg leiftet traun! mein Vliimden dic.
Man {dh’ es hm nidyt an. ¢

Der Wunbderhold im Bufen hegt,
Wird wie ein Cngel fdon,
Dasg hab’ idy, inniglich bewegt,
An Mann und Weib gefehn.
An Mann und Weib, alt ober jung.
Sieht’s, wie ein Saltémn,
Der fd)on"ten @eelen Huldigung
Unwiderftehlich an.

Auf fteifem Hald ein Strogerhaupt,
Das iiber alle Hobhn,
LWeit, weit hinaus zu ragen glaubt,
dft dodh) gewif nidht fchdn.
Wenn irgend nun ein Rang, wenn Sold
Bu fteif den Hals dir gab,
o {thmeidigt ihn mein %mnnbctl)olb
Und biegt dein Haupt Hevab,



Id fing’, o LieBer, glaut’ es mir,
Nidyts aus der Fabeltwelt, .
Wenn gleidh) ein folhes Wunbver diy
Baft hart zu glauben fc”dlt.H
Mein Lied ift aur ein Wiederfdyein
Det Himmelslichlichleit,” .
Die Wunderhold auf Grof und Klein
Jn Spun und Wefen fiveut.

Ad! bitteft du nur- dle gefonnt ,
Die einft mein Kleinod way —
Der Tod entrif fie meiner Hand
Part binterm Jraualtar —

Sold

it,
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Dann wiicdeft du s gang wverftehm,

Wag Wunbderhold veemag, :

und in bas Lidt der Wabrbeit fehn,

Bie in bden hellen Jag. . :
BWohl huntertmal verdant’ idy {fr

Des Bllimdyens Segensflor.

Sanft {dyob fie’d in den Bufen miv .

3urlid, wann id’8 verlor. o

Jegt vafft ein Geift voll Ungedurd

@8 oft miv qus der Bruft, .

Crft wann idy biife meine Sduld,

Bevew’ id) den Verluft. :

O was dpé Bliimdyens Wunberfraft
An Leib und an Gemiith
Jbr, meiner Holdinn, einft veridhafft,
Tafit nidt dag lingjte Lied! -
Weil’s mehr ald Seide, Perl’ und Gold
Der Sonbeit Sier pecleibt: v
o nenn idYs |, Blimdyen Wunberholp/s
Sonft beift’s — Bejdeivenbeit. B
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38, @radblung bes Sicilianess, aus Sdiller’s Oeiﬂct-

feber . . . . .. 305

Bweite Abtheilung.
A n e D o t e n

1. Madyt der Didyttunft, 311
2. Der vedtmdfige Ridter , oder

Gdyufter, bleid bei deinem %ciﬁm, . 31t
3. Die Einfdldferer, von Kogebue . . . . 312
4. Unverhofft Tommt oft, von demfelben . . . . 312
5. SKomifde Gravitdt, von bemfelben . . . . 313
6. Die Lebensjahre muf man nidt

gdblen, von bemfelben . . . . 314
7. albot, von demfelben . . . . 314
8 Sofeph det Smweite, von RNiemeger . . . . 315
9. @in theurer Sopf ‘und ¢in wohl=

feiler, von Hebel . . . . . . 316
10. Suwarow, von bemfelben . . . . 347

11. Dexr Qd)nnbet Heinvidys 1V,, von Peinfivs . . . . 317

Sweiter Abfdynitt.
S at i v e mn

1. Kleider macdjen Reute, von RNabenexss . . . . 318
2. @twas iber den Nupen und bie

are der Stodfd)dge, Obrfeigen,

Hieve, u. f. w. bei tmfd)iebenen

Billern, n Lidtenberg . . . 323



499
Dritter Abfcnitt.

Dramatifche Darftellung.

@rfte Abtheilung.

"
2.
3.
Dex
1. yuicinvi, . WV IVPve o e e 0 ¢ wuw
9. Die Grfinbdung des Saitenfpiels und

de8 Gefangs, von bemfelben . . . . 359

Finfter Ab{dnitt.
Pocfie.
Srfte Abtheilung.
Ausderlefene Gedidyte
[ ]

1. Auf einen Felddrunnen, pon Ramlee . . . . . 363
9, Die Stufenleiter, von Pfeffel . . . . . 364
3. %obn der Lilgen, von Ramler . . . . . 364
4, Der beftrafte eingedilbete Sobn, wvon Heinfius . . . . 365
5. Dev Critdnig , von ®dthe . . . . . 365
6. Mignon, von bemfelben . . . . 366
7. Dev Arzt und der Kranke, von Pfeffel . . . . . 366
8. Gehnfudt nady der Heimath, von Galis . .. . . 367
9, ©Gprud) des Gonfucius, von Schiller . . . . 368
10. Gefellfdhaftslied , von Kogebue . . . . 368
11.  Die Betende, von Matthiffon . . . 369

12. Dex Ring des Polylrates, ovon Shiller. . . . . 370
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13. Das Lich vom braven WMame,  von BVifvger . . . . . 372
14. Jobann der Seifenficder , von Pagedborn . . . . 375
15, Der Kaifer und der Abt, von Bfivger . . . . . 377
16, Das grofie Loos, von angbein . . . . 381
17. Die Fbpeilung der Erbde, von Gchiller . . . . 384
18. Dex Handidyul, von demfelben . . . . 384
19. Die Blumen, von bemfelben. . . . 386
20, Die Sprade der Vlumen, von Sdweiber. . . . 387
21, BWWirde der Frauen, von Gdyiller . ., . . 388
22, Rittee Toggenhurg, von bemfelben. . . . 389
23, Deinridy der Bogler, von Rfopftoct . . 39
24, Die Biivgfdaft, . oon Sdiller . . . . 393
25. Das Blitmdyen WWunbderhold, von Bifrger . . . . 396
26. Der Jaudper, von Schiller . . . . 398
27. Der Gang nad) dem Cifenbammer, von demfelben . . . . 402
28. Das Lied von bder Glocke, von bemfelben. . . . 40Y
29. Monolog aus GSdjiller’s Jungfrau
von Orleans, 416
30. Zell’'s Monolog , aus Sdhiller’s
Wilhelm Tell, 418
31, Walenftein, Crzibhlung feines Traus
mes yvor der Lilgner Schladyt, von demfelben . . . . 420
Dweite Abtheilung.
Sdaufyiel in Berfen.
DOer Heine Declamator, . von Kogebue . . 491
Sedyster Abjdnitt.
Hiftorifche Marftellung.
@rfte Abtheilung,
Charafterfdildberung und Biographie.
1. Der Menjdy, 445
2. Der Avaber in der Wiifte, 4471
3. Wilhelm , Pring von Ovanien, von Sdiller . . 449
Bweite Abtheilumg.
Sdildberung grofer Begebenheiten.
1. Der Jod bde8 Dergogs Karl des
Kiibnen , ’ von Sob. von Méller . 453
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9. Die Sdladht bei Leuthen, von Avdyenboly . . . 454
3. Die Berfdyiittung der Dirfer Gol=
dau, Bufingen und Lowery burd
den Einflury ded Rofberges, von Pivgel . . . . . 456
Pritte Abtheilung.

RNRaturfdilderungen.

1. Die erfte Geftalt dber Schweiz,  von Jobh. von Milller . 439
2. Der Gommermorgen auf dem Lande, von Hirfdfeld . . . . 460
3, Der Gommerabend auf bem Lande , von demfelben . . . . 461

Vierte Abtheilung.
RIeine hiftorifde AbHandlungen.
1. Kuvze Gefdyichte der deutidyen Spra=

e, von Heinfius . . . . 463
2. Ginleitung sur Gefdyidte bes Abd=

falls der Niederlande von der fpas

nijdhen Regierung, von S&ilker . . . . 468

Siebenter Abjdnitt.
Reden und kleine philofophifche Abhandlungen.
1. Die Wiivde dbes Menfdhen, von Sollifofer. . . . 479

2. Der Menid ift zu feinern Sinnen,
gur Kunft und gur Spradye ovga-

nifiet , von Hevder. . . . . 485
Zitel ber aus Mangel an Raum ausge-
laffenen Lefeftiicte , 490

Gnbe des Inhalts des jweiten und lepten Theils.





